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FRANCISCO JOSE DE CALDAS

CONTRATO DE COMISION PARA LA CELEBRACION DE OPERACIONES EN EL MERCADO DE COMPRAS PUBLICAS
- MCP - DE LA BOLSA MERCANTIL DE COLOMBIA S.A. BMC, CELEBRADO ENTRE LA UNIVERSIDAD DISTRITAL
FRANCISCO JOSE DE CALDAS NIT. No 899999230-7 Y MIGUEL QUIJANO Y CIA S.A. NIT. 800095131-6

Entre las partes, a saber:

Primero.

MIGUEL QUIJANO Y CIA S.A., Sociedad Comisionista miembro de la Bolsa Mercantil de Colombia
S.A., autorizada para ejercer el objeto social propio de los miembros de una bolsa de bienes y
productos agropecuarios, agroindustriales y de otros commodities, constituida mediante escritura
plblica No. 1512 del tres (03) de mayo de mayo de mil novecientos ochenta y nueve {1989) inscrita en
la Camara de Comercio el veintiséis (26) de mayo de mil novecientos ochenta y nueve (1989) con
matricula mercantil No. [00372956] inscrita en la Camara de Comercio de Bogota, D.C. (g NIT
805000867-9, representada en el presente contrato por MIGUEL ANTONIO QUIJANO LOPEZ
identificado con la cédula de ciudadania No. 19.092.458 de Bogota, D.C., quien actiia en su condmon
de Representante Legal, y quien para todos los efectos se denominara LA SCB; por un lado, v,

LA UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO JOSE DE CALDAS, ente universitario autonomo de
conformidad con la Ley 30 de 1992 sometida a lo dispuesto en Estatuto de Contratacion Acuerdo No.
003 expedido 11 de marzo de 2015 y todos los acuerdos que lo modifican, reglamentan o adicionan,
identificada con el NIT 899999230-7, representada en el presente contrato por CARLOS JAVIER
MOSQUERA SUAREZ, identificado como aparece al pie de su firma, quien actia en su condicion de
Rector Encargado, y quien para todos los efectos se denominara LA UNIVERSIDAD; por el otro vy,
conjuntamente se denominaran las Partes, considerando;

La BMC Bolsa Mercantil de Colombia S.A, en adelante BMC Exchange, se encuentra
autorizada para ejercer el objeto social propio de las bolsas de bienes y productos
agropecuarios, agroindustriales o de otros commodities.

Segundo. LA SCB tiene la calidad de miembro de ta BMC Exchange y manifiesta contar con la

Tercero.

Cuarto.

capacidad y experiencia suficientes para la ejecucion del objeto del presente Contrato de
Comision asi como no estar incurso en ninguna causal de inhabilidad o incompatibilidad para
contratar con la Universidad y cumplir con los requisitos habilitantes fijados por la Universidad
para la celebracién del presente Contrato de Comision.

Las operaciones celebradas a través de [a BMC Exchange se compensan y liquidan a través de
la Bolsa Mercantil de Colombia S.A., en adelante BMC Exchange.

LA UNIVERSIDAD manifestd a la BMC Exchange su interés en adquirir la prestacion de los
servicios y productos que se describen en el presente contrato de conforfhidad con el
procedimiento descrito en el Reglamento de Funcionamiento y Operacion de/ ; Exchange
para la celebracion de operaciones en el Mercado de Compras Publicas. TU
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Quinto. La BMC Exchange realizd un proceso de convocatoria y de seleccidn objetiva de sociedades
.. . comisionistas miembros de la BMC Exchange de conformidad con lo manifestado por la
et T “Universidad, que tuvo como consecuencia que LA SCB fuera elegida para suscribir el presente

Contrato de Comisién.

Sexto. El presente Contrato de Comision se celebra de conformidad con la normatividad vigente, en
particular lo sefialado para el proceso de seleccidn abreviada para la adquisicion de bienes y
servicios de caracteristicas técnicas uniformes o de comun utilizacidn, productos agropecuarios
o venta de bienes del Estado, de conformidad con lo sefalado en el Estatuto General de
Contratacion para la Administracién Publica y sus decretos reglamentarios, de conformidad con
lo sefialado por el de la Acuerdo No. 002 de 2015, de la Universidad.

Las Partes han celebrado el presente Contrato de Comision, el cual se regira por fo sefialado en el presente
documento:

CAPITULO PRIMERO. OBJETO.

Clausula 1.1, Objeto. La SCB celebrara en el mercado de compras plblicas -MCP- de la Bolsa Mercantil de
Colombia S.A -BMC- la negociacién o negociaciones necesarias para adquirir los bienes y servmos que se
describen a continuacién:

“SERVICIO INTEGRAL DE VIGILANCIA Y SEGURIDAD PRIVADA DE BIENES E INSTALACIONES, EN LA
MODALIDAD FIJA Y MOVIL, CON Y SIN ARMAS DE FUEGO, CON MEDIOS DE APOYO HUMAND,
TECNOLOGICO Y CANINO PARA LAS DIFERENTES SEDES DE LA UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO
JOSE DE CALDAS"

Paragrafo. Alcance del Objeto: Por medio del presente Contrato de Comision, las Partes establecen las
condiciones generales que regiran las relaciones que entre ellas surjan en virtud de los encargos que la Entidad
Estatal confiera a LA SCB y cuyos términos generales se describen en la siguiente clausula, para que LA SCB
actuando en nombre propio pero por cuenta de LA UNIVERSIDAD, celebre operaciones a través de los sistemas
de negociacion administrados por la BMC Exchange, segln lo permita su Reglamento de Funcionamiento y
Operacion,

Clausula 1.2. Negocios objeto del encargo. En virtud del presente Contrato de Comision, LA SCB ejecutara los
negocios que fueron descritos en las fichas técnicas de negociacion provisional cuyo contenido fue publicado
conjuntamente con el aviso de convocatoria a la rueda de seleccion objetiva de sociedades comisionistas
miembros de la Bolsa en virtud de la cual LA SCB adquiri6 el derecho a suscribir el presente Contrato de
Comision. No obstante lo anterior, las fichas técnicas provisionales podran ser modificadas en virtud de los ajustes
que conjuntamente determinen convenientes las Partes y asi lo hagan saber a la BMC Exchange de conformidad
con el procedimiento establecido en su Reglamento de Funcionamiento y Operacién y en la Circular Unica de
Bolsa. Las fichas técnicas de negociacion definitivas que se expidan para fa celebracion de la operacion a través
de la BMC Exchange seran parte integral del presente Contrato de Comision pero no obligara a LA UNIVERSIDAD

sino en virtud de la ratificacion de los cambios que ésta haya tenido con posterioridad a la manifestacion de interés
que haya presentado a fa BMC Exchange.

Clausula 1.3. Instrucciones y ejecucion de las érdenes. Las drdenes e instrucciones que LA UNIVERSIDAD
imparta a LA SCB deberan constar documentalmente, indicandole expresa y claramente todas fas condiciones
-
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particulares del negocio que pretende que realice, 0 la mencion expresa de que se someteran en todo a lo que
sobre el particular sefiale la ficha técnica de negociacion.

Las operaciones objeto del presente Contrato de Comision seran realizadas a través del Mercado de Compras
Pablicas, en el menor tiempo posible una vez se cumpla e! procedimiento establecido para tal fin en el Reglamento
de Funcionamiento y Operacién de la BMC Exchange, adicionado en tres (3) dias habiles. Las érdenes recibidas
para la ejecucion del encargo deberan ser registradas en el Libro Electronico de Registro de Ordenes de LA SCB,
de conformidad con lo que sobre el particular determinen las politicas y procedimientos dispuestos para tal efecto
por LA SCB

LA UNIVERSIDAD podré plantear modificaciones al contenido de la ficha técnica de negociacidn provisional,
Unicamente hasta en las oportunidades que determina el Reglamento de Funcionamiento y Operacion de la BMC
Exchange. En todo caso, podra retractarse de la celebracién del negocio encargado siempre que el mismo no se
haya ejecutado a través de una operacion en la BMC Exchange y que asi se lo manifieste a LA SCB En tal ¢aso,
LA SCB abstendra de ingresar la postura correspondiente a la operacion que se pretende celebrar a los sistemas
de negociacion de la BMC Exchange o cancelara si ya lo hubiere hecho, de manera inmediata. Si durante el lapso
comprendido entre la manifestacion de cancelar la orden emitida por LA UNIVERSIDAD y su cancelacion, la
misma fuere adjudicada, LA UNIVERSIDAD estara en la obligacion de dar cumplimiento al negocio celebrado en
los terminos previstos en el presente Contrato de Comision.

Las Ordenes e instrucciones deberan ser impartidas Unicamente por las personas autorizadas para tal efecto por
LA UNIVERSIDAD en el Formato de Vinculacién de Clientes y en su Tarjeta de Registro de Firmas, las cuales se
entiende que tienen suficiente capacidad para vincular juridicamente a LA UNIVERSIDAD. Toda orden o
instruccion emitida por una persona que se encuentre autorizada por LA UNIVERSIDAD en los términos descritos
anteriormente al momento de ser impartida, se entendera valida y vinculara juridicamente a LA UNIVERSIDAD.

Una vez ejecutada la orden y celebrada la operacién, LA $CB informara sin demora a LA UNIVERSIDAD de la
ejecucion / completa de! encargo mediante la entrega del comprobante de negociacian dentro del término previsto
en el Reglamente de Funcionamiento y Operacitn de la BMC Exchange.

LA SCB podra abstenerse de ejecutar las ¢rdenes de LA UNIVERSIDAD, cuando circunstancias desconocidas
que no puedan serle comunicadas a éstos permitan suponer razonablemente que ésta habria dado la aprobacion.
Estara igualmente obligada LA SCB a comunicar a LA UNIVERSIDAD a la mayor brevedad, las circunstancias
sobrevinientes que puedan determinar [a revocacién o la modificacion de la orden. En los casos no previstos por
LA UNIVERSIDAD, LA SCB debera suspender la ejecucion de la orden, mientras consulta con aquélia, Si la
urgencia o estado del negocio no permite demora alguna LA SCB actuara segin su prudencia y en armonia con la
orden emitida para tal efecto, para lo cual se autoriza LA SCB actuar a su arhitrio.

LA SCB no podré exceder los limites de su encargo. Los actos y operaciones cumplidos mas alla de dichos limites
solo obligaran a LA SCB, salvo que LA UNIVERSIDAD los ratifique.

CAPITULO SEGUNDO. PRECIO Y FORMA DE PAGO.

Clausula 2.1. Valor del Contrato (Comisiones). Por la realizacion de las operaciones que se ejecuten por cuenta
de LA UNIVERSIDAD en desarrollo del presente contrato, LA SCB cobrara un porcentaje a titulo de comisian,
calculado como el CERO PUNTO TREINTA Y CUATRO SETECIENTOS VEINTISEIS POR CIENTO {0.34726%)
de comision SIN IVA, sobre el valor total de giro de la operacion que se pretende celebrar,/hdemas de los
impuestos a que haya lugar. (O {
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Cualquier otro tipo de beneficio monetario que se genere con ocasidn de la celebracion de la operacion, incluyendo
los rendimientos que generen las garantias que se constituyan, seran abonados a LA UNIVERSIDAD, si ¢l
Reglamento de Funcionamiento y Operacion de la BMC Exchange no establecieren otra cosa.

Cuando el Contrato de Comision termine antes de la completa ejecucién del encargo por revacacion o inejecucion
de una orden, LA SCB no tendré derecho a ninguna remuneracion.

Paragrafo Primero: Para efectos presupuéstales, se entiende por valor maximo de la operacién, hasta por la suma
de SIETE MIL NOVECIENTOS SETENTA Y CUATRO MILLONES CINCUENTA Y DOS MIL TRESCIENTOS
NOVENTA Y CINCO PESOS M/CTE ($7.974.052.395.00), donde medios tecnologicos coresponden a la suma de
TREINTA'Y SEIS MILLONES CIENTO SETENTA Y CUATRO MIL SEISCIENTOS OCHENTA Y CINCO PESOS
M/CTE ($36.174.685.00) SIN VA,

Paragrafo Segundo: LA UNIVERSIDAD pagara el gasto que ocasione el presente contrato con cargo al
certificado de Disponibilidad Presupuestal No. 1017 del 16 de febrero de 2017. Rubro: Mantenimiento y
Reparaciones. Cédigo. 3-1-001-02-02-05-0000-00

Dentro de esta disponibilidad se encuentran incluidos: (i). El valor de las operaciones que se celebren por cuenta
de la Universidad. {ii} El valor por concepto de impuestos, tasas y contribuciones a que haya lugar, {iii) Todo pago
que deba hacerse por causa o con ccasidn de la operacion, incluyendo: a) El valor de la comisién a la sociedad
comisionista seleccionada. b) El valor de registro en Bolsa y Aceptacion CyL.

Clausula 2.2.- Forma de pago de la operacion. LA UNIVERSIDAD debera poner a LA SCB en condiciones de
poder dar cumplimiento a la operacién en los términos en que ésta sea celebrada a través de los sistemas de
negociacion administrados por la BMC Exchange.

Para tal efecto, debera ajustarse a los procedimientos establecidos por LA SCB y por la BMC Exchange, debiendo
asumir los costos y gastos asociados a cuando por su demora se utilicen mecanismos que ésta ultima haya
previsto para poder dar cumplimiento extemporaneo a las obligaciones derivadas de operaciones aceptadas para
su compensacion y liquidacién.

Los recursos de giro de la operacion deberan ser entregados y estar a disposicion de LA SCB con anterioridad a la
fecha en que éstos deban ser entregados a la BMC Exchange, excepto en los casos particulares en que la BMC
Exchange autorice el giro directo de los mismos desde cuentas de la Entidad Estatal.

En esos casos, los recursos deberan ser entregados y estar a disposicion de la BMC Exchange en la fecha que
corresponda al cumplimiento de la obligacion de pago, como méximo, a la hora que sea fijada por la BMC
Exchange para la realizacion y acreditacion de pagos, de tal manera que los mismos se encuentren a disposicion
de esa entidad en la fecha de cumplimiento de Ia operacion.

Cuando LA UNIVERSIDAD prevea la existencia de mecanismos de supervision o interventoria para el presente
Contrato de Comisién, los mismos deberan ajustarse a los procedimientos de compensacion y liquidacion de la
operacion celebrada, no pudiendo retenerse pagos sino en virtud det proceso de liquidacion de las operaciones
previstas por la BMC Exchange y siempre que el mecanismo o procedimiento para la realizacién de descuentos o
retenciones haya sido objeto de divulgacion al mercado a través de la ficha técnica de negociacion.

PARAGRAFQ. Los recursos para el pago de las operaciones deben ser girados a la BMC Exchange asi:

CONCEPTO: COMPENSACION Y LIQUIDACION
TITULAR: - BMC EXCHANGE

@
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NIT: 860.071.250-9
NO. DE CUENTA 080—18164-7.
TIPO DE CUENTA: CORRIENTE ‘
BANCO: BANCO DE BOGOTA

Clausula 2.3.- Forma de pago de los costos asociados a la operacién. Los costos que corespondan a los
servicios prestados por BMC Exchange deberan ser pagados en los términos fijados por esas entidades para tal
efecto. Por lo anterior, la Universidad debera girar y poner a disposicion de LA SCB los recursos que comrespondan
con anterioridad a la fecha en que éstos deban ser pagados por LA SCB a esas entidades.

El pago por concepto de registro en bolsa y Sistema CyL debera cancelarse dentro de los 10 dias habiles
siguientes al cierre de la negociacion.

Por lo tanto, con anterioridad a la fecha en que estos recursos deban ser pagades por LA SCB A esas entidades,
LA UNIVERSIDAD debera girar a LA SCB los recursos correspondientes a:

a. El valor de registro en Bolsa equivalente al 0.3% sobre el valor total de giro de la operacion que se
pretende celebrar més IVA,

b. EI valor del sistema de compensacion y liquidacion equivalente al 0.21% anualizada total de giro de la
operacion que se pretende celebrar méas IVA.

Los recursos deben ser girados a la siguiente cuenta;

TIPO DE CUENTA: . CORRIENTE
ENTIDAD: BANCO DE BOGOTA
NO. 080-02097-7.
TITULAR: BMC EXCHANGE
NIT. 860.071.250-9

Clausula 2.4.- Forma de pago de la comision. Los recursos que corespondan a la comision pactada segin lo
sefalado en la Clausula 2.1 del presente Contrato de Comisién seran pagados de la siguiente manera;

LA UNIVERSIDAD, pagara los servicios del comisionista y los gastos de Registro y Compensacion y Liquidacion
de la BMC directamente a la firma comisionista a través de la BMC EXCHANGE, de conformidad con el
reglamento intemno de la BMC, compradora para cada una de las negociaciones, de la siguiente manera:

1. Un pago equivalente al cincuenta por ciento (50%) dentro de los quince (15) dias habiles siguientes a la
celebracion de la operacion encargada;

2. Un pago final correspondiente al saldo del cincuenta por ciento {50%) del valor del contrato, contra
entrega final y recibo a satisfaccion del servicio por parte del supervisor del contrato de comisidn,

LA UNIVERSIDAD consignara a la BMC Exchange el valor correspondiente para el pago al proveedor o
proveedores de acuerdo a los servicios prestados en el mes programado, previa presentacion por parte del
proveedor de la factura y certificacién de cumplimiento expedida por el Comisionista Comg)rador, quien
presentara los documentos al supervisor y/o interventor del contrato para la aprobacion del pa@

PARAGRAFO, Los pagos a favor de LA SCB, se consignaran en la siguiente cuenta:
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-, TIPO BE CUENTA: CORRIENTE

ENTIDAD: BANCO DE BOGOTA
NO. 080-02975-4
TITULAR: MIGUEL QUIJANO Y CIA S.A.

NIT. 800095131-6

CAPITULO TERCERO. OBLIGACIONES DE LA UNIVERSIDAD.

Clausula 3.1.- Obligaciones de la Universidad. Sin perjuicio de las demas obligaciones que en este contrato se
establecen a su cargo y de las sefialadas en la ley, LA UNIVERSIDAD tendra las siguientes obligaciones:

1.

Impartir a LA SCB las instrucciones con base en las cuales ésta debera adquirir bienes y/o servicios de
caracteristicas técnicas uniformes y de comdn utilizacién o productos agropecuarios en nombre propio y por
cuenta de LA UNIVERSIDAD. Tales instrucciones podran ser conferidas telefonicamente o mediante
comunicacion escrita, de acuerdo con los procedimientos que determine LA SCB, y deberan contener toda
a informacion necesaria para su correcta ejecucién incluyendo, pero sin limitarse, en la medida en que les
aplique: monto, activo, tipo de operacién, fecha(s) de entrega y de pago;

Pagar a LA SCB lIa tarifa de comisidn que corresponda, en los términos sefalados en fa clausula 2.4 del
presente Contrato;

Pagar y recibir las sumas de dinero correspondientes a las adquisiciones hechas por su cuenta por LA SCB,
de acuerdo con sus instrucciones, e impartir las instrucciones de disposicion correspondientes;

Diligenciar y suscribir todos aguellos contratos, formatos y deméas documentos que resulten necesarios para
la realizacion y/o formalizacién de las operaciones;

Otorgar las garantias que le exija LA SCB para la realizacion de las operaciones que se realicen en
desarrolio del presente contrato;

Entregarle a LA SCB de acuerdo con la forma de pago pactada en el presente contrato, las sumas de
dinero que llegue a adeudar por razén de las instrucciones que haya impartido o de las operaciones que por
su cuenta, pero a nombre de LA UNIVERSIDAD, LA SCB haya celebrado.

En el evento en que LA UNIVERSIDAD no cumpla oportunamente con esta obligacién, LA SCB queda
facultado para liquidar los activos o recursos de propiedad de LA UNIVERSIDAD que tenga en su poder, sin
perjuicio de pagarle a LA SCB la diferencia que pudiera presentarse en el evento en que el producto de
dicha liquidacion resulte inferior al valor de lo adeudado. El retardo en la entrega de dichas sumas de dinero
generara intereses de mora a favor de LA SCB a la tasa maxima permitida por la ley para las obligaciones
comerciales y sin necesidad de requerimiento alguno, a partir del dia en el que ha debido entregarlas y
hasta el dia de su pago efectivo. De conformidad con lo sefialado en la Ley 1328 de 2009, |a indemnizacion
de perjuicios o la sancion por mora no podra exceder el doble del interés bancario corriente vigente al
momento de la fecha establecida legalmente para realizar el pago. De igual forma, toda suma que se cobre
a LA UNIVERSIDAD como sancion por el simple retardo o incumplimiento del plazo de una obligacion
dineraria adeudada en virtud de un mandato legal se tendra como interés de mora, cualquiera sea su
denominacion. No obstante lo anterior, no se aplicara a lo sefialado anteriormente las tarifas que cobre la
BMC Exchange por la utilizacion de mecanismos tendientes a dar cumplimiento extemporaneo a las
operaciones sin que dé lugar a |a declaratoria de incumplimiento de las operaciones celebradas;

-
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7. Abstenerse de solicitar a LA SCB la ejecucion de drdenes o actuaciones que sean contrarias a la
normatividad vigente o al Reglamento de Funcionamiento y Operacion de la BMC Exchange;

8.  Abstenerse de solicitar a LA SCB la practicas o actos en contra de la libre y leal competencia o de realizar
afirmaciones falsas, inexactas, engafiosas, deshonrosas u ofensivas o propagar rumores acerca de otras
SCB o de las personas naturales vinculadas a éstas o acerca de la forma como éstas celebren o ejecuten
sSUs negocios;

9. Abstenerse de solicitar la ejecucion de actos que sean tendientes a manipular al mercado o afectar la libre
concurrencia e interferencia en operaciones.

Paragrafo Primero. El incumplimiento de cualquier de las obligaciones que adquiere LA UNIVERSIDAD en
virtud de la celebracion del presente contrato, dara lugar al pago de la indemnizacion de todos los perjuicios que
dicho incumplimiento que hubiere ocasionado a LA SCB, incluyendo, pero sin limitarse a, pagos efectuados por
cuenta de terceros, sobregiros, intereses, multas, sanciones y costos de abogados.

Paragrafo Segundo. Lo dispuesto en esta clausula en ninglin caso implica que LA SCB esté obligada a
otorgarle financiacion a LA UNIVERSIDAD para la realizacion de operaciones, cubrimiento de costos y gastos
asociados a |a operacion ni para el cumplimiento de las operaciones.

CAPITULO CUARTO. OBLIGACIONES DE LA SCB.

Clausula 4.1.- Obligaciones de LA SCB. Sin perjuicio de las demas obligaciones que en este contrato se
establecieren a su cargo y de las sefialadas en la ley, LA SCB tendr4 las siguientes obligaciones:

4.1.1.- Obligaciones Generales de la SCB

1. Ejecutar el Contrato de Comision cifiéndose a las instrucciones que le imparta LA UNIVERSIDAD y a las
normas que regulan este tipo de contrato, sin que le sea factible delegar el encargo;

2. Informar a LA UNIVERSIDAD acerca de las operaciones celebradas por cuenta de ella en desarrollo del
presente contrato;

3. Prestar una adecuada asesoria a LA UNIVERSIDAD, de conformidad con lo dispuesto en el articulo
7.3.1.1.3. del Decreto 2555 de 2010;

4. Permanecer constantemente actualizados sobre las tendencias del mercado burséil;
5. Solicitar instrucciones especificas de LA UNIVERSIDAD, cuando en la ejecucion de una orden se
presenten hechos que de ser conocidos por ésta, implicarian que LA UNIVERSIDAD modificara

radicalmente las instrucciones inicialmente impartidas;

6. Adoptar politicas y procedimientos para que la informacion dirigida a LA UNIVERSIDAD sea objetiva,
oportuna, completa, imparcial y clara;

7. Documentar oportuna y adecuadamente las ordenes que reciba y las operaciones que realice en virtud
de estas, asi como entregar opertunamente la documentacion que dé cu nta de la celebracion,

compensacion y liquidacion de los negocios realizados; O
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8. Ajustar su conducta y las de las personas naturales vinculadas a éstas a las disposiciones y a los
principios del Codigo de Conducta de BMC Exchange;

9. Desplegar sus mejores esfuerzos para asegurar que su conducta se ajuste a los mas altos niveles de
disciplina, profesionalismo y seriedad en aras de preservar el buen funcionamiento del mercado, su
integridad, transparencia, honorabilidad y seguridad asi como la confianza del pablico en el mismo;

10. Obrar de buena fe, con lealtad y con la diligencia de un buen hombre de negocios;

11. Ejecutar su actividad con ajuste a los principios de (i) integridad y confianza; (ii} cumplimiento de lo
acordado: (iii) lealtad; (iv) trato justo con los clientes; (v) confidencialidad; y, (vi) profesionalismo, segun
se encuentran previstos en el Capitulo Tercero del Titulo Primero del Libro Quinto del Reglamento de
Funcionamiento y Operacion de la BMC Exchange;

12. Abstenerse de: (i} realizar, directamente o por interpuesta persona, cualquier operacioén en el mercado
utilizando informacion privilegiada, en beneficio propio o de terceros; (ii} suministrar, directa o
indirectamente, informacion de caracter privilegiada a un tercero que no tenga derecho a recibirla; {ii)
aconsejar la adquisicion o venta de un determinado bien o producto agropecuario, agroindustrial u otro
commodity, servicio, documento de tradicién o representativo de mercancias, titulo, valor, derecho,
derivado o contrato, con base en dicha informacién;

13. Guardar reserva de las operaciones ejecutadas en desarrollo del presente Contrato de Comision y de
sus resultados;

14. Tomar las medidas necesarias para prevenir la revelacion de informacion privilegiada o reservada.

15. Cumplir con el objeto del presente contrato y las especificaciones técnicas minimas descritas en la Ficha
Técnica de Negociacion, Ficha técnica de Producto y en la propuesta presentada, la cual para todos los
efectos forma parte integral del contrato.

16. Presentar previo a la firma del acta de inicio los documentos necesarios para su ejecucion.
17. Constituir las respectivas garantias para amparar los riesgos del presente contrato.

18. Suscribir oportunamente el acta de inicio y el acta liquidacion del contrato y las modificaciones si las
hubiera conjuntamente con el supervisor o interventor del mismo.

19. Asumir el pago de salarios, prestaciones e indemnizaciones de caracter laboral del personal que
contrate para la ejecucion del contrato, lo mismo que e! pago de honorarios, los impuestos, gravamenes,
aportes y servicios de cualquier género que establezcan las leyes colombianas y deméas erogaciones
necesarias para la ejecucién del contrato. Es entendido que todos estos gastos han sido estimados por
el COMISIONISTA e incluidos en ! precio de su oferta.

20.El COMISIONISTA debera aportar certificacion expedida por el revisor fiscal cuando exista de acuerdo
con los requerimientos de la ley o por el Representante Legal de!l cumplimiento de sus obligaciones con
el Sistema de Seguridad Social Integral (sistemas de salud, pensiones y riesgos profesionales), y
aportes a la Cajas de Compensacion Familiar, Servicio Nacional de Aprendizaje e ICBF, cuando a ello
hubiere lugar, obligacion que debera ser verificada por el Supervisor o Interventor del Contrato.
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21.Responder por los documentos fisicos o magnéticos elaborados o entregados con ocasion de la
gjecucion del contrato, asi como responder por la seguridad y el debido manejo de los documentos y
registros propios de la institucian para que reposen en la dependencia correspondiente.

22. Mantener vigente la garantia Unica y las demas garanttas por el tiempo pactado en el contrato, asi como
de las modificaciones que se presenten en la ejecucién del mismo.

23. Acatar y aplicar de manera diligente las observaciones y recomendaciones impartidas por el interventor
0 supervisor del contrato.

24. Asistir a las reuniones que sean convocadas por el supervisor o interventor del contrato, para revisar el
estado de ejecucion del mismo, el cumplimiento de las obligaciones a cargo del Comisionista o cualquier
aspecto técnico referente al mismo.

25. Presentar oportunamente ias facturas, los soportes correspondientes y demas documentos necesarios
para el pago.

26. Obrar con lealtad y buena fe en las distintas etapas contractuales, evitando dilaciones y en trabamientos
que puedan presentarse y en general se obliga a cumplir con lo establecido en ia Ley 80 de 1993, Ley
1150 de 2007, Decreto 1510 de 2013 y demas Decretos Reglamentarios.

34.Las demas inherentes al objeto y la naturaleza del contrato y aquellas indicadas por el supervisor o
interventor para el cabal cumplimiente del objeto del contrato.

4,1.2.- Obligaciones Especificas de LA SCB

1. Asesorar a LA UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO JOSE DE CALDAS en las actividades y
gestiones preparatorias de la negociacion o negociaciones desde el momento mismo en que es
seleccionado en rueda.

2. Presentar dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la firma del acta de inicio, un documento que
describa la estrategia de mercadeo en el mercado bursétil y de negociacion (es), de forma tal que ésta
se realice con la mayor participacion de proveedores y se negocie al mejor precio, en procura de los
intereses y necesidades del Instituto.

3. Durante la negociacion propia del Contrato de Comision, la firma comisionista compradora deber4
abstenerse de ser comisionista vendedora.

4. Realizar gestion con las firmas comisionistas vendedoras, con el fin de ampliar la pluralidad de oferentes
para la o las negociaciones.

5. Asesorar oportuna y permanentemente a LA UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO JOSE DE
CALDAS en los procedimientos que deberan seguirse ante la BMC.

6. Revisar, corregir y mejorar las fichas técnicas de negociacion, productos y entregas requeridas para la
negociacion en bolsa,

7. Negociar para LA UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO JOSE DE CALDAS en e Mercado de
Compras Publicas de la BMC, el "SERVICIO INTEGRAL DE VIGILANCIA Y SEG {DAD PRIVADA DE
BIENES E INSTALACIONES, EN LA MODALIDAD FIJA Y MOVIL, CON Y MAS DE FUEGO,

!
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CON MEDIOS DE APOYO HUMANO, TECNOLOGICO Y CANINO PARA LAS DIFERENTES SEDES
DE LA UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO JOSE DE CALDAS" en las calidades, tipos, cantidades
y condiciones establecidas para las negociaciones en las Fichas Técnicas sin superar el presupuesto
oficial maximo destinado por LA UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO JOSE DE CALDAS para
esta adquisicion, ademés, debera realizar las negociaciones en el momento mas adecuado en procura
de los intereses y necesidades de LA UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO JOSE DE CALDAS, de
acuerdo con las indicaciones de este y las condiciones del mercado bursétil.

8. Presentar informe escrito de las negociaciones realizadas entre los cinco dias habiles siguientes al
momento de la negociacion, dirigido al supervisor del contrato con copia al interventor de la operacion.

8. Exigir al (a los) proveedor(es) fa constitucion de las garantias y las demas condiciones y obligaciones
requeridas por LA UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO JOSE DE CALDAS y por la Bolsa
Mercantil de Colombia e informar al supervisor del cumplimiento del requisito.

10. Cumplir con las directivas e indicaciones que imparta LA UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO
JOSE DE CALDAS para la ejecucion del mandato.

11. Actuar con transparencia y confidencialidad en todas las actividades que se generen del mandato y
conducir todos los negocios con lealtad, claridad, diligencia, buena fe, precision y especial
responsabilidad.

12. Realizar oportunamente las actividades que le indiqgue LA UNIVERSIDAD para legalizar y obtener el
pago del valor del contrato de mandato de conformidad con el reglamento de compensacion y
liquidacion de la Bolsa Mercantil de Colombia (articulo 3.6.2.1.4.8 pago).

13. Coordinar su labor con el-los COMISIONISTAS VENDEDORES para que el cumplimiento del objeto de
este contrato sea ejecutado satisfactoria y oportunamente, en beneficio de los intereses LA
UNIVERSIDAD DISTRITAL FRANCISCO JOSE DE CALDAS.

14. Gestionar en forma inmediata ante la Bolsa Mercantil de Colombia S.A. -BMC-y de acuerdo con el
procedimiento y estipulaciones previstas en el reglamento de funcionamiento y operacion de la BMC, lo
pertinente para los casos de incumplimiento por parte del proveedor o proveedores en lo referente a la
calidad, cantidad y sitios de entrega de los servicios adquiridos en BMC o las condiciones de prestacion
de los servicios exigidas.

15. Dar cumplimiento a sus obligaciones frente al sistema de seguridad social integral y parafiscales para lo
cual debera realizar los aportes a que se refiere el articulo 50 de la ley 789 de 2002, en lo relacionado
con los sistemas de salud, riesgos profesionales, pensiones y aportes a las cajas de compensacion
familiar, SENA e ICBF, seguridad social y parafiscales cuando haya lugar a ello, de conformidad con las
normas y reglamentos que rigen fa materia.

16. Comisionista Comprador coordinara con la SCV el cumplimiento de las siguientes obligaciones a cargo

del comisionista vendedor y del proveedor o proveedores, conforme a las Fichas Técnicas de Productos,
asl: .

Articulo 4.2.- Prohibiciones. Ademés de las prohibiciones particulares establecidas en e! presente Contrato de

Comisién, en el Reglamento de Funcicnamiento y Operacion de BMC Exchange o en la Ley, a LA SCB le estara
prohibido: '
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Se entiende por conficto de inferés 1a Sluacion en viriud de ja cudl Una persona en razon de sy aciivided se
enfrenta a distintas aftemativas de conducta con refacion a infereses mccmpaﬁb!es ninguno de los cuales puede
privilegiar en atencion a sus obligacionss legales 6 contraciuates.

Entre otras conductas se considera que hay conflict de interés cuando {a situation levaria a la escogencia entre
(1) 1a utilidad propia y 1a de un cliente, (2) la de un tercero vinculado al agente y un cliente, (3) ja utilidad de una
operacidn y 1a transparencia del mercado, o (4) la utilidad entre dos cliontes distintos.

En los casos {1), (2) y (3), las SCB y las personas naturales vincidadas a éstas deberan abstenerse de reafizar
cualguier operacion. Cuando el canfiicto de interés se presenle en desarrolio de operaciones por cuenta propia,
LA SCB se atendra a lo dispuasto en ef articulo 5.3.1.1 dal Reglamento de Funcipnamiento y Operacion de fa.
BMC Exchange.

Si se llegare a presentar un conflicto de interds &n que LA SCB deba decidir entre 1a utiidad de la operacion de
dos clientes distintos, 2814 debera poner de presshie a 10§ thigntes ¢ contflicto do interds y, on todo caso,
procedera a ejecutar la operacion respetando el orden de ingreso de las drdenes en el Libro de Ordenes
establecido para el efecto. .

Atticulo 4.7.- Manejo independiente de fos activos. LA SCB deberd mantener separados los activos
atministrados o recibidos de LA UNIVERSIDAD de los propios y de fos que comespordan a ofros clientes. Los
bienas y servicios de caracteristicas técnicas uniformes y de comiin utilizacidn que hayan sido adquiridos por
cuenta de LA UNIVERSIDAD, no hacen parte de los activos de LA SCB ni tampoco constituyen garantfa ni
prenda general de sus acreedores. LA SCB en ninglin caso podré utilizar tales recursos para el cumplimiento de
sus operaciones por cuenta propia. De igua! forma, LA SCB debers llevar su contabilidad de forma tal que sean
fevelados 168 hachios CoRGMIcos Gue fefisjen las operacionas realizadas par cucnia de LA UNIVERSIDAD

Asi mismo, dsbera preservar € manejo independisnte de los mecursos de LA UNIVERSIDAD y de otros clientes
&N cuentas comienies, para o cual deberdn disponer 1a apertura de cuentas &n antidades financiaras diferentes a
aguelias en las cuales LA SCB posea cuentas para ef manejo de sus propios recursos, salvo que en el evento de
optar por fa apertura de cuentas en la misma institucion financiera, se prevea expresamente que én ningin caso
pueda tener lugér 12 compensasién do las acreencias de la respestiva entidad financlera respecto de LA SCB,
con {os saldos existentes en cuentas ablertas para elmanejo de los recursos de terceros.

CAPITULO QUINTO, GARANTIAS

Clausula 5.1.- Garantias de ks obfigaciones de la Universidad. Cuando sea requerido por LA SCB por
considerarse que existe un riesgo de pago, LA UNIVERSIDAD deberk constiluir garantia idénea con (a finalidad
de que $e mitiguen los esqos a que ests expuesta ¢on ocasion de [a calebracidn de ta operacitn. £n caso de no
constituirse las garantias, LA SCB esta avtorizada a cerrar as posiciones que tenga pendientes de cumplimiento,
cuando sea viable, adquitiendo la obligacidn de vender los activos que son objeto del negocio encargado en los
mismos Erminos &n LA UNIVERSIDAD ha enargado comprartos.

Cléusula 5.2 Garantlas de las obligaciones de la SCB. LA SCB deberd constituir a favor de LA
UNIVERSIDAD !a garantia {nica de cumplimiente ante un banco o compafiia de seguros legaimente establecida
cuya paliza malriz esté aprobada por la Suparintendencia Mnanciere da Colombia, con los sipulantes amparas:

s Cumplimianto dej contrato por valor asagurado de! veinte por clento {20%) del valor dei

tomigidn ¥ vigenela dol thrmino de efecusitn del contrato v tres {3) meses mis. (({\!O\



o Salarios y Prestaciones Soclales e indemnizaciones laborales por valor asegurado del cinco por ciento
(5%) dei valor de Ia comision y vigencia def término de ejecucion det contralo y tres (3) afios mis.

El Contratista debera actualizar ias garantias en los siguientes eventos: a) Prérrogas iguales o superiores a dos
meses. b) Suspensiones al plazo iguates o superiores a dos (2) mases, ¢) Adicion en valor, d) cuando entre el
momento en que se suscribib €l contrato y se firme el acta de inicio hayan transcurrido dos meses o mas, ¢)
cuando la suma en plazo de las modificaciones contractuales efectuadas comesponda a dos (2) meses o més.

Previo a la publicacién de la ficha técnica de negociacion definitiva, LA UNIVERSIDAD deber emitif con destino
a BMC Exchange una certificacion de que ha acepiario fa garanlia Unica e cumplimiento que haya constituido La
SCB. Corresponde a LA UNIVERSIDAD verificar ta idoneidad y suficiencia de la garantia constituida,

La talta al daber de conslitucion do Ta gurintia inica de cumplimiento no afetiara 1a validez ni cxigibilidad da la
operacion que celebre LA SCB, pero LA UNIVERSIDAD no estar& obfigada frente a ésta (ima sino en virtud de
la ratificacion de la orden emitida y de fa efectiva constitucion de la garantia comespondiente,

Clausula 5.3.- Otras garantias. Cuando de conformidad con la normatividad vigente LA UNIVERSIDAD solicite
a la persona que aciGe como comitente vendedor de las operaciones que se celebren por cuenta de ésta la
constitucién de garantias adicionales, éstas no harin parte da 1as ahligaciones oroplas de LA SOB quien se
limitara a ingresar la orden de compra eri fds témminos sefialados en {a ficha técnica de negociacitn definitiva, Los
riesgos amparados de este modo, no serén compensables por la BMC y comesponders a la Entidad Estatal
proceder a verificar la efectividad de dichas garantias acudiendo & procedimiento propi6 de aquelias, ef cual es
gjeno a BMC Exchignge y 4 LA SCB.

En todo caso, comresponderd a ia £ntidad Estatal reatizar todos Yos actos de verificacidn, estudio, seguimiento,
ejecucién y 16405 105 déinds actos que sean necesarios pam ia efectividad do dichas garanilas,

CAPITULGQ SEXTO. DECLARACIONES E INDEMNIDADES.

Clausula 6.1.- Declaraciones de la Universidad. Para la suscripcidn y el desamollo adecuado, LA
UNIVERSIDAD dectara io siguiente:

1. Que ef suscribiente def presente Contrate de Comisién ast como las personas autorizadas para actuar
como ordenantes poseen capacidad legal y econémica para realizar las operacionies que ordena la
Entidad Estatal y para constituir garantias si fuere el caso;

2. Que conoce el Reglamento de Funcionamiento y Operacitn de la BMC Exchange, en particular lo
referente al funcionamiento del Mercado de Compras Piblicas y a1 Codigo de Conductas de las
soviedades comisionistas miembros de fa Balsa, y que manifiasta conaser, que nueds estudiar sy
contenido mediando soficitud a la BMC Exchange o a través de Ia pagina de Intemet de la BMC
Exchange;

3. Que conoce los prosedinientss operativos de la BIMC Exchange ¥ que s compromete a cump{@%ﬁ

como los reglamentos, circutanes e instructivas expedidos por cualquiera de las dos entidadas
lo tento, se abstendra de ategar Ia fatta de conocimients o ighorancia como excusa M
aplicacitn; ’

GG
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Que conoce su contentdo y sabe que se encuentra a su disposicion ef codigo de conducia de LA SCB,

" en el cual constan 108 mecanismos intemos necesarios para desamollar y asegurar el estricto

10.

1.

cumplimiento de 1as disposicionss conteridas en ¢l mismo y en ¢l Libro V dél Reglamento de
Funcionamisnto y Operatidn 82 1a BMC Exchangs;

Declaro conocer y aceptar que las obligaciones de asesoria que presta LA SCB en materia de
operaciones, son de medic y no de resuftado. Soy conscienfe de que todas fas opereciones estan
stjetas a varacionss en precios, condicionas dal nagacia y otvos faclones da riosgs que pudden resultar
inclusive en 1a pérdida de los recursos de 1a Entidad Estatdl, aiin cuando las decisiones de inversion
hayan sido tomadas con base en {a asesoria prestada por LA SCB, a quien exprésamente exonero de
todo tipo de responsahitidad por fos resultadas aue flegue aobtener;

Que conoce la naturaleza juridica y las caracteristicas de fa operacién que se esta conlratando, las
caracleristicas gensrales dé 1o bianes yio servicios de caracteristicas téenicas uniformes y de comin
utilizacion o productos agropecuaros due puedan fransarse en fa BMC Exchange, ofrecidos o
promovidos asi como los riesgos inherentes a los mismos, y, que conoce ias taritas de las operaciones
que pretendan realizarse;

Que toda ia informacitn que ha suministrado a8 LA SCB ¢s verar, y que la raalizacion de sus
operaciones no seran ufifizadas como instrumenios para el ocullamientn, manejo, inversibn o
aprovechamiento en cualquier forma de dinero u ofros bienes provenientes d¢ actividades defictivas o
para der aperiencia de legalided & las actividades delictivas o a lag transasclonss y fondes vinculados
con las mismas;

Que concee 108 fiesgos 48 1a oparasitn, dafvados @31 protaso 45 nageciscin, do sompensacién y
liquidacién, de crédito, de Fquidez, incluyendo, pero sin Emitarse a: (i} la posibilidad de no realizar
ninguna operacion en las condiciones inicialinente planificadas por 1 Enfidad Estata); (ii) la posibilidad
de gue sea necesann modificar fas condiclones inicraimente planificadas para [a elecucion del negocio
en detimento de LA UNIVERS!DAD so pena de no poder reafizarse la operacitn; ({if) la posibilidad de
que la contraparte en la operacidn no dé cumplimients a sus obligaciones, pudiendo incluso generar una
pérdida de los recursos que s entreguen como antizipo cuando no se exija la constitucion de una
garantia de crédito ante ia BMC; (iv) la posibiidad de que las garantias constiuidas anle la BMC
Exchange no sean suficientes para dar cumplimiento a ta operacidn en ks eventos de incumplimientos;
{v} la posibilidad de que se puedan oblener mejores precios utfizando mecanismos disfintos a la
operacion en la BMC Exchange; {vi) la posiblidad de que sea neccsado utilizar mesanismos para la
solucidn de controversias gue no podria utilizar LA UNIVERSIDAD directamente y sin fos controles de
ley a que estarfa sujeta si los reafizara directamente; {vil) la posibilidad de que ips costos de la
operacion aumenten en virud de attos de LA UNIVERSIDAD; razbn por ta cual LA UNIVERSIDAD
manifiesta que asume dichos riesgos voluntariamente y con conacimiento de los mismos;

LA UNIVERSIOAD que represento no estd impedida o inhabilitada para operar en los mercados
administrados por la BMC Exchange;

Declaro que la infomacion suministrada &s veraz y autorizo a LA SCB o a cualquier enfidad que ésta
autorice, para consultaria y reportaria en cualquier central de resgos o banco de dalos de informacion
financiera, credificia, comercial y de servicios;

Conozco ¥ aceplo los riesgos que puedan praseniarss franta a las Instruccionas y didenas qua |

derivados de 1a utifizacidn de tos medios y canales de distribucién de productos y senvicios
fales como Internet, mensajeria instantanea, comeos electrinicos, fax, teléfono, efc.
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Clausula 6.2.- Autorizaciones de la Universidad. LA UNIVERSIDAD autoriza irevocablemente a LA SCB
para;

1. Realizar los traslados de recursos y/o valores que ordene por via telefonica Unicamente a las cuentas
bancarias relacionadas en el registro de cliente, sin necesidad de confirmacién escrita ni ningdn tipo de
verificacion adicional por parte de LA SCB, y asumo cualquier tipo de riesgo que se derive de este
procedimiento;

2. Realizar las operaciones que le ordene, de forma verbal o por escrito, y asumo el riesgo respectivo;

3. Realizar transferencias y pagos via ACH, seglin las instrucciones que le imparta para tal efecto, y asumo
los riesgos que implica Ia utilizacion de este mecanismo;

4. Grabar todas las conversaciones telefonicas que sostenga con personas vinculadas a ésta y que dichas
grabaciones sean utilizadas, entre otros fines, para: (i) ser presentadas en procesos judiciales, arbitrales,
de amigables componedores o en audiencias de conciliacion; {ii} para fines probatorios ante autoridades
judiciales; (iii} para fines probatorios en los procesos, actuaciones o investigaciones administrativas; (iv)
para fines probatorios ante los organismos de autorregulacion; {v} para aclarar dudas referentes a
instrucciones, consultas y conversaciones en general.

5. Endosar en administracion a favor de la BMC EXCHANGE las garantias que sean constituidas;

6. Eximo a LA SCB de toda responsabilidad por la actuacion de representantes legates, ordenantes y
apoderados en las operaciones realizadas a nombre de la entidad que represento.

Clausula 6.3.- Inclusién en bases de datos. Autorizo a LA SCB para que reporte, procese, solicite, consulte y/o
divulgue, a la BMC Exchange, o a cualquier otra entidad que maneje o administre bases de datos con fos mismos
fines, toda ta informacion referente a las operaciones que LA SCB realice o registre en el sistema de negociacion
por mi cuenta, asi como toda aqueila informacion relacionada con et nacimiento, modificacion, o extincion de las
obligaciones surgidas en virtud de dichas operaciones, incluido su manejo y cumplimiento. Lo anterior implica que
el cumplimiento o incumplimiento de mis obligaciones en el mercado de compras publicas se reflejara en las
mencionadas bases de datos, en donde se consignaran de manera completa, todos los datos referentes a mi
comportamiento en los mercados administrados por la BMC Exchange.

Manifiesto que conozco y acepto que toda la informacion relacionada con el reporte de las transacciones
realizadas o registradas en el sistema por parte de la SCB actuando por mi cuenta y toda aquella relacionada con
el nacimiento, modificacion, o extincién de mis obligaciones surgidas en virtud de dichas operaciones, incluido su
manejo y cumplimiento, se sometera a las condiciones y procedimientos establecidos para tal efecto por la BMC
Exchange.

Manifiesto y acepto que mantendré indemne a BMC Exchange, por cualquier asunto, controversia o reclamo
relacionado con 1a consulta o la utilizacion de la informacion que reposa en las bases de datos personales, asi
como los relacionados con los reportes realizados por LA SCB, cuando los mismos sean imputables o de
responsabilidad de ésta Gltima.

Clausula 6.4.- Deber de informacion. LA UNIVERSIDAD se obiiga a suministrarle a LA SCB toda la
informacién que éste requiera dentro de sus politicas de conocimiento de clientes, info ion que debera ser
veraz y verificable. Asi mismo, se obliga a actualizar su informacién por lo menos A ente, suministrando
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-fﬁa'fé' el efecto todos los soportes documentales que la LA SCB le exija. En todo caso, |2 Universidad se obliga a
informar por escrito a LA SCB cualquier cambio o modificacién de los datos que haya suministrado, dentro de los
cinco (5) dias habiles siguientes a la ocurrencia del respectivo hecho.

- hox
’ .

Teniendo en cuenta que fa normatividad vigente obliga a realizar la actualizacién de fa informacion de los clientes
con una periodicidad anual, LA UNIVERSIDAD autoriza a LA SCB a bloquear sus cuentas en caso de no cumplir
con su deber de actualizacion de informacién y asume los efectos y consecuencias que se deriven de dicha
situacion. '

Paragrafo.- LA SCB podra para dar por terminado el presente Contrato de Comision de forma unilateral, en caso
de desatencion por parte de LA UNIVERSIDAD de los deberes y obligaciones que asume en los términos de la
presente clausula. LA UNIVERSIDAD exime a LA SCB de toda responsabilidad que se derive de informacion
errnea, falsa o inexacta por él suministrada.

Clausula 6.5.- Compensacién y derecho de retencion. En los términos de los articulos 1277 y 1302 del Codigo
de Comercio, LA SCB podra deducir de cualquier suma de dinero de propiedad de LA UNIVERSIDAD que tenga
en su poder, todo costo, gasto, pérdida o comisién que se genere, cause o en que se incurra en ejecucion o en
desarrollo del presente Contrato de Comision, previa informacion a LA UNIVERSIDAD, sin perjuicio de la facultad
concedida a LA SCB por el articulo 1177 del Cédigo de Comercio de retener los titulos en administracion.

Clausula 6.6.- Indemnidad. Cada Parte se compromete a mantener indemne a la otra Parte, para lo cual
gjecutaran todos los actos que sean necesarios para mantenerse libres de cualquier tipo de responsabifidad
frente a terceros que pudiere derivarse de la celebracion del presente Contrato.

Clausula 6.7.- Mérito Ejecutivo. El presente contrato presta, para todos los efectos, mérito ejecutivo.
CAPITULO SEPTIMO. VIGENCIA Y LEY APLICABLE,

Clausula 7.1.- Vigencia. El presente contrato tendra una duracion igual al plazo de ejecucion de la prestacion del
servicio y 3 meses mas, el cual podra ser prorrogado de mutuo acuerdo entre las partes, no obstante lo anterior,
cualquiera de ellas podra manifestar a la otra su intencidn de terminarlo, manifestacion que podra hacer en
cualquier momento y la cual debera hacer por escrito, sin perjuicio del oportuno cumplimiento por cada una de las
Partes de las obligaciones que hubieren adquirido en relacion con operaciones celebradas en desarrollo de este
contrato. '

El plazo de ejecucién de fa prestacién del servicio a contratar, sera desde marzo 16 de 2017 a las 0:00 horas,
hasta el 06 de febrero de 2018 a las 23:59 horas o hasta agotar el registro presupuestal.

Clausula 7.2.- Ley aplicable. El presente contrato se rige por las normas aplicables a! contrato de comisién
bursatil establecidos en el Codigo de Comercio, por el Estatuto de Contratacion de la Administracidn Publica, en
lo que sea aplicable, los Decretos expedidos por el Gobierno Nacional, los Reglamentos y Circutares de la BMC
Exchange, las Resoluciones y Circulares emitidas por la entonces Superintendencia de Valores y por la hoy
Superintendencia Financiera de Colombia y por las demas normas concordantes y aplicables.

En todo caso, se entiende que el domicilio contractual de las operaciones que se celebren en desarrollo del
presente Contrato de Comision serd la ciudad de Bogota, en donde se celebra la operacion y se da cumplimiento
a todas las obligaciones de pago, sin importar si se pactan entregas en olras ciudades.
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Clausula 7.3.- Solucién de controversias de las operaciones. Las operaciones que se celebren en
desarrollo del presente Contrato de Comisidn seran resueltas de conformidad con fos procedimientos y
mecanismos previstos para fal efecto en el Reglamento de Funcionamiento y Operacién de la BMC
Exchange.

Clausula 7.4.- Impuestos. Las Partes declaran que conocen y aceptan que el presente Contrato de Comision
y las operaciones que se celebren por cuenta de la Universidad podran generar impuestos, tasas y
confribuciones.

Los impuestos, tasas o contribuciones con que se grave la comision seran adicionados a la suma que se
determine de la manera a gue se refiere la clausula 2.1 del presente Contrato de Comision.

Los impuestos, tasas o contribuciones con que se grava el pago de los bienes, productos y/o servicios
adquiridos y forma de pago de los mismos, se someteran a lo que sobre el particular determinen las leyes
tributarias vigentes, aclarandose en todo caso que el precio de cierre de las operaciones né los incluira.

CAPITULO OCTAVO. SUPERVISION

Qléusula 8.1.- Supervision por parte de la Universidad. La funcion de supervision del presente contrato por
_ parte de la Universidad, sera adelantada por el JEFE DE DIVISION DE RECURSOS FISICOS.

Eﬁ constancia se firma en la ciudad de Bogota, a los tres (3} dias del mes de marzo de dos mil diecisiete
{2017) en dos ejemplares de idéntico tenor.
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